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Installation Instructions

Panel Mounting Studs
(Catalog No. 2711-NP3)

The package of mounting studs (Catalog No. 2711-NP3) contains 18 studs.
Use these studs to mount the following

* PanelView 1400 Operator Keypad Terminal (requires 18 studs)
¢ PanelView 1400 Operator Touchscreen Terminal (requires 12 studs)
* 6180 Industrial Computer (requires 18 studs)

Installing the Mounting Studs

1. Cutan opening in the panel using the panel cutout included in this package.
Carefully drill 5.56 mm (7/32 inch) holes for studs as indicated.

2. Install the mounting studs (Catalog No. 2711-NP3) using a 7/32 inch socket
on the end of the stud. Turn stud clockwise to tighten to approximately 10
inch pounds (1.1 hn).

Bezel

N

Mounting Stud
Gasket

@ Panel or Enclosure

P

Integral Spacer

Self-Locking Nuts




Panel Mounting Studs 3

installing or removing studs. A damaged seal may result in damage
to the PanelView terminal or Industrial Computer and other panel

c ATTENTION: Be careful not to damage the sealing gasket when
components due to a leaking seal.

3. Make sure the sealing gasket is properly positioned on the terminal. This
gasket forms a compression type seal (NEMA Type 4). Do not use sealing
compounds

4. Place the PanelView 1400 or 6180 Industrial Computer in the panel cutout
aligning the studs with the mounting holes.

5. Install the self-locking nuts hand tight.

(1.1 Nem) to provide a proper seal and prevent damage to the termin:
or computer. Allen-Bradley assumes no responsibility for water or
chemical damage to the terminal or other equipment within the
enclosure because of improper installation.

c ATTENTION: Tighten mounting nuts to a torque of 10 inch pounds

6. Alternately tighten the self-locking nuts (use 3/8 inch socket) until the
PV1400 or 6180 Computer is held firmly against the panel. (The
recommended tightening sequence is shown below.)

The studs have an integral spacer that prevents the gasket from being
over-compressed. The amount of torque required increases significant
as the gasket reaches the proper compression. Tighten nuts to a torqu
10 inch-pounds (1.1 #in).

18 9 1 5 13 9 1 5
16 15 7 8
¢ ToqeSeqence 3 Recommended
. Torque Sequence
PV1400 Keypad Terminals PV1400 Touch Terminal
and 6180 Computers 8 00 Touch Terminals
12 1 12 1
17 10 2 6 14 10 2 6

Note that sequence starts at center studs and continues to the corner studs.



A . - .
Notice d’installation

Goujons de fixation sur panneau
(réeférence 2711-NP3)

Ce paquet de goujons de fixation (référence 2711-NP3) contient dix-huit goujons.
Utiliser ces goujons pour le montage d’un:

¢ terminal opérateur PanelView 1400 a touches (18 goujons utilisés)
¢ terminal opérateur PanelView 1400 tactile (12 goujons utilisés)
¢ ordinateur industriel 6180 (18 goujons utilisés)

Installation des goujons de fixation

1. Découper une ouverture dans le panneau a I'aide de la découpe livrée dans ce
paquet. Percer avec précaution les trous de 6 mm (7/32) pour les goujons.

2. Installer les goujons de fixation (référence 2711-NP3) a I'aide d’une douille
de 6 mm (7/32). Tourner dans le sens des aiguilles d’'une montre jusqu’a
obtenir un couple approximatif de 0,116kgf.

Encadrement

Goujon de fixation
Joint

Panneau ou armoire

P

Cale d’espacement

Ecrou auto-bloquant
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ATTENTION: Prendre soin de ne pas abimer le joint d’étanchéité en
installant ou en retirant les goujons. Un joint défectueux peut étre cause de
dommages pour le terminal ou pour d’autres éléments du panneau.

3. Vérifier que le joint d’étanchéité est correctement positionné sur le terminal.
Il s’agit d’un joint de type compressif (NEMA Type 4). N'utiliser aucun autre
produit pour I'étanchéité.

4. Placer le terminal PanelView 1400 ou 'ordinateur industriel 6180 dans la
découpe du panneau en alignant les goujons sur les trous de la découpe.

5. Installer les écrous auto-bloquants et les serrer a la main.

ATTENTION: Les écrous auto-bloquants doivent étre serrés avec un
couple de 0,116 mikgf pour que le joint soit correctement comprimé et que le
terminal ne risque pas d’'étre endommagé. Allen-Bradley ne serait étre en
aucune fagon responsable de dommages causés par de I'eau ou des produ
chimiques, au terminal ou a tout autre équipement du boitier, par suite d’'une
installation incorrecte.

6. Serrer alternativement les écrous auto-bloquants (avec une douille de 10)
jusqu’a ce que le terminal PV1400 ou l'ordinateur 6180 soit fermement
maintenu contre le panneau. (Il est conseillé de serrer les écrous dans I'ordre
indiqué ci-dessous).

Les

goujons sont munis d’'une cale d’espacement qui empéche une

sur-compression du joint. Le couple de serrage nécessaire augmente de facor
significative quand on approche de la compression correcte. Serrer les écrous
jusqu’a un couple de 0,116°kgf.

16
4
7
12

8 9 1 5 13 9 1 5
15 ! 8
Ordre_dg serrage Ordre de serrage
conseillé pour les conseillé pour les
terminaux PV1400 4 terminaux PV1400 3
atouches et les 8 tactiles
ordinateurs 6180 1 12 11
17 10 2 6 14 10 2 6

Remarquer que le serrage commence par les goujons du centre et se termine avec ceux des

coins.




Installationsanweisungen

Paneel-Montagebolzen
(Katalognr. 2711-NP3)

Dieses Paket mit Montagebolzen (Katalognr. 2711-NP3) enthalt 18 Bolzen.
Diese Bolzen werden zum Einbau der folgenden Gerate verwendet:
* PanelView 1400 Tastatur—Bedienerterminal (benétigt 18 Bolzen)

* PanelView 1400 Touchscreen—Bedienerterminal (bendtigt 12 Bolzen)
¢ 6180 Industrie—-Computer (benétigt 18 Bolzen)

Installation der Montagebolzen

1. Schneiden Sie die Offnung mit Hilfe der Orginal-Schablone, die sich in
diesem Paket befindet, in die Schalttafel Biohren Sie vorsichtig die
5,5 mm (7/32 Zoll) Locher fiir die Bolzen, so wie es angezeigt wird.

2. Installieren Sie die Einbaubolzen (Katalognr. 2711-NP3) mit Hilfe einer 6 mm
(7/32 Zoll) Nu3. Ziehen Sie die Bolzen im Uhrzeigersinn mit einem
Drehmoment von 1,Nm an.

Blende

. Montagebolzen
Dichtung

Paneel oder Gehause

% Selbstsichernde Mutter

Abstandhalter

entfernen, damit die Dichtung nicht beschadigt wird. Eine beschadigte
Dichtung kann zur Beschadigung des Terminals oder des Industrie—
Computers und anderer Paneelkomponenten durch eine undichte Abdichtung
fUhren.

c ACHTUNG: Seien Sie vorsichtig, wenn Sie die Bolzen installieren und
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3. \Vergewissern Sie sich, daf sich die Dichtung in der richtigen Position
befindet. Die Abdichtung (NEMA Type 4) wird durch die Kompression
hergestellt. Benutzen Sie keine zusatzlichen Dichtungsmittel.

4. Plazieren Sie das PanelView 1400 Terminal oder den 6180 Industrie—Compu—
ter in den Paneelausschnitt, richten Sie die Bolzen mit den Lochern aus.

5. Installieren Sie die selbstsichernden Muttern erst per Hand.

potentielle Schaden am Terminal oder Computer zu verhindern, sollten die
Montagemuttern mit einem Drehmoment von 1,1 Nm festgezogen werden.
Allen—Bradley tbernimmt keine Verantwortung fiir Schaden durch Wasser
oder Chemikalien am Terminal oder anderen Geréten innerhalb des
Gehdauses, die durch unsachgeméle Installation hervorgerufen werden.

c ACHTUNG: Um eine korrekte Abdichtung zu erreichen und um

6. Ziehen Sie abwechselnd die selbstsichernden Muttern mit der 10 mm
(3/8 Zoll) NuR an, bis das PV1400 oder der 6180 Computer fest gegen das
Paneel gehalten wird. (Die empfohlen Reihenfolge fir das Befestigen wird
auf der nachsten Seite gezeigt.)

Die Bolzen haben integrierte Abstandhalter, die ein zu starkes Zusammendric
der Dichtung verhindern. Sie werden eine grof3e Steigerung im Drehmoment
feststellen, wenn Sie die korrekte Kompression erreichen. Befestigen Sie die
Muttern mit einem Drehmoment von I\im.

18 9 1 5 13 9 1 5
16 Empfohlene 1 ! °
- : Empfohlene
4 Befestlgungsre|henf<_)|ge|3 3 4 Befestigungsreihenfolge 3
PV1400 Tastaturterminals PV1400 Touch-Terminals
und 6180 Computer
12 1 12 1
17 10 2 6 14 10 2 6

Beachten Sie bitte, dal3 die Reihenfolge bei den mittleren Bolzen
startet und dann weiter zu den duf3eren Bolzen fortgesetzt wird.



Intrucciones de instalacion

Pernos para montaje de panel
(No. de Catalogo 2711-NP3)

El paquete de pernos de montaje (No. de Catalogo 2711-NP3) contiene 18
pernos.

Use estos pernos para montar lo siguiente

¢ Terminal de teclado PanelView 1400 (requiere 18 pernos)

¢ Terminal tactil PanelView 1400 (requiere 12 pernos)

¢ Computadorea industrial 6180 (requieres 18 pernos)

Instalar pernos de montaje

1. Abrir una apertura en el panel usando el recorte de panel proporcionado en
este paguete. Taladre cuidadosamente hoyos de 5,6 mm (7/32 pulg.) para los
pernos segun se indica.

2. Instalar los pernos de montaje (No. de Catalogo 2711-NP3) usando un
casquillo adaptador de 7/32 pulg. Mover el perno de izquierda a derecha para
apretar aproximadamente a 10 pulg—libras (lefh)N

Bezel
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o extraer los pernos. Una junta dafiada puede resultar en dafio al
terminal PanelView o a la computadora industrial y otros

c ATENCION: Tener cuidado de no dafar la junta selladora al instalar
componentes del panel.

3. Asegurarse que la junta selladora esta posicionada apropiadamente en el
terminal. Esta junta forma un sello de compresion tipo (NEMA Tipo 4). NO
usar componentes selladares

4. Poner el PanelView 1400 o computadora industrial 6180 en el recorte del
panel alineando los pernos con los hoyos de montaje.

5. Instalar las tuercas anti—selladoras a mano.

pulg—libra (1.1 Nm) para proporcionar un sello apropiado y evitar
dafos al terminal o la computadoras. Allen—-Bradley no asume
responsabilidad por dafios causados por agua o dafios quimicos al
terminal u otro equipo dentro de la caja debido a instalacién impropic

c ATENCION: Apretar los pernos de montaje a una torsion de 10

6. Apretar alternamente las tuercas auto—selladoras (usar un casquillo adaptador
de 3/8 pulg) hasta que el PV1400 o la computadora 6180 queda sujeta
firmemente contra en panel. (Se recomienda que apriete las tuercas en la
secuencia que se muestra abajo.)

Los pernos tienen un espaciador integral que evita que la junta quede muy
compresa. La cantidad de torsién requerida aumenta significativamente seguin

junta llega a la compresién apropiada. Apretar las tuercas a una torsion de 10
pulg-libras (1.1 Nm).

18 9 1 5 13 9 1 5
16 - L 15 7 8
Secuencia de torsion . .,
recomendada para 3 Secuencia de torsion re-
4 terminales de teclado 4 comendada para terminales 5
7 PV1400ycomputa- 8 ;a\%fgo
1 doras 6180 1 12 1
17 10 2 6 14 10 2 6

Note: La secuencia comienza con los pernos centrales y continda hacia pernos laterales.



A . - .
Guida per l'installazione

Perni per montaggio pannello
(N. Catalogo 2711-NP3)

La confezione dei perni di montaggio (N. Catalogo 2711-NP3) contiene 18 perni.
Questi perni vengono utilizzati per montare i seguenti:

* Terminali Operatori PanelView 1400 a Tastiera (18 perni)
¢ Terminali Operatori PanelView 1400 Tattili (12 perni)
e Computer Industriali 6180 (18 perni)

Installazione dei perni di montaggio

1. Fare un taglio di apertura utilizzando la dima di taglio del pannello fornita in
guesta confezione. Fare dei fori per i perni di 5,56 mm secondo le indicazioni.

2. Installare i perni di montaggio (N. Catalogo 2711-NP3) utilizzando una
chiave di 5,6 mm sull’estremita del perno. Ruotare in senso orario per
stringere di circa 1,1 Nm.

Cornice

Perni di montaggio
Guarnizione di tenuta

@ Pannello o Custodia

P

Distanziatore integrale

Dado autobloccante
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tenuta durante l'installazione o la rimozione dei pesna guarnizione
danneggiata puo causare danni a termifalnelView o a computer

c ATTENZIONE: Fareattenzione a non danneggiare la guarnizione di
industriali.

3. Accertarsi che la guarnizione di tenuta del terminale sia posizionata
correttamente sul terminale. Questa guarnizione forma una tenuta a
compressione (NEMA Tipo 4). Non usare sostanze sigillanti

4. Posizionare il PanelView 1400 o il Computer Industriale 6180 nella dima del
pannello allineando i perni ai fori di montaggio.

5. Installare e stringere a mano i dadi autobloccanti.

1,13 Nm per avere una buona teraifger prevenire danni al terminale.
Allen-Bradley non assume nessuna responsabilita su danni causati da acqu
altre sostanze chimiche trovate nella custodia del terminale o in altra
apparecchiatura dovuti all'incorretta installazione del terminale.

c ATTENZIONE: Stringere i ganci di montaggio con coppia di serraggio da

6. Stringere alternatamente i dadi autobloccanti (usando una chiave di 10 mm)
affinche il PV1400 o il Computer 6180 sia tenuto fermamente contro |l
pannello. (La sequenza raccomandata di serraggio viene mostrata qui sotto).

| perni hanno un distanziatore integrale che previene I'eccessiva compressione
della guarnizione. La quantita di serraggio aumenta considerevolmente quand:
raggiunge la compressione appropriata della guarnizione. Stringere i dadi con
coppia di serraggio di (1m).

18 9 1 5 13 9 1 5
16 15 7 8
Sequenza raccomandata di Sequenza raccomandata
serraggio per Terminali 4 diserraggio per Terminali 3
7 PV1400 a Tastiera e 8 PV1400 Tattili
computer 6180
12 1
17 10 2 6 14 10 2 6

Notare che la sequenza inizia sui perni al centro e continua su quelli all'angolo.
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